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S45 S46
A: 430 mm 430 mm
B: 1167 mm 1167 mm
C: --- 500 mm
D: --- 180 mm
E: 297 mm 297 mm
F: 112 mm 112 mm

Diese Gebrauchsanweisung steht auf unserer Internetseite www.alber.de zum Download bereit. Sollten Sie eine Version mit groRerer
Schrift bené&tigen, laden Sie von unserer Internetseite die Gebrauchsanweisung als pdf-Datei herunter. Auf Threm Bildschirm kdnnen
Sie diese Datei groRer anzeigen lassen.

46.0001.4.01.01
Stand: 2024-08-12

Diese Gebrauchsanweisung informiert Sie iiber die Produkte

e scalamobil S45 (Standard-Treppensteiger)

e scalacombi S46 (Standard-Treppensteiger mit integrierter Sitzeinheit)
alle nachfolgend ,Treppensteiger” genannt.

Die in dieser Gebrauchsanweisung enthaltenen Abbildungen kénnen von dem Ihnen
gelieferten Produkt abweichen.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Treppensteigers die vorliegende Gebrauchsanwei-
sung des Treppensteigers sorgfaltig durch. Diese enthalt die erforderlichen Informa-
tionen zur Bedienung des Gerits sowie weitere Sicherheitshinweise zum Befahren
einer Treppe.



Service Center (Deutschland)
Montag bis Donnerstag von
8.00 - 18.00 Uhr

Freitags von

8.00 - 16.00 Uhr

erreichbar unter
Telefon (0800) 9096-250
(gebiihrenfrei)

alber
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1. Einleitung, Indikationen / Kontraindikationen

1.1 Zweckbestimmung

Das scalamobil und der scalacombi sind transportable und batteriebetriebene Mobilitédtshilfen. Sie sind fiir die Beforderung von Personen
mit eingeschrankter Treppensteigfahigkeit auf geraden und gewendelten Treppen vorgesehen. Der Treppensteiger dient somit dem Transport
von Personen, die aufgrund kdrperlicher Einschrankungen nicht dazu in der Lage sind, selbststéndig sicher Treppen zu iiberwinden. In der
Regel sind dies Personen, die zum Beispiel aufgrund von Wirbelsdulenverletzungen oder neurologischen Erkrankungen auf einen Rollstuhl
angewiesen sind, oder Personen, die noch Restgehfahigkeit haben, aber zum Beispiel altersbedingt keine Treppen mehr steigen kénnen. Fiir
die Handhabung des Geréts ist eine Bedienperson erforderlich.

1.2 Wichtige Sicherheitshinweise

Der mobile Treppensteiger darf aus Griinden der Sicherheit nur von Personen bedient werden, die

e in dessen Handhabung eingewiesen wurden

e sicher riickwarts Treppen steigen kdnnen

e in der Lage sind, mindestens 20 % ihres eigenen Kdrpergewichtes zu halten

e sich in korperlich und geistig guter Verfassung befinden und in der Lage sind, das Gerdt in allen Betriebssituationen sicher zu
bedienen. Der Treppensteiger darf also zum Beispiel nicht von sehbehinderten oder blinden Personen bedient werden.

Die Einweisung in die Gerdtebedienung ist bei Neugerdten Bestandteil des Lieferumfangs und erfolgt nach Terminabsprache durch
Ihren Fachhdndler oder einen Reprasentanten der Alber GmbH. Es entstehen Ihnen hierdurch keinerlei zusdtzliche Kosten.

Sind Sie in der Handhabung des Treppensteigers noch nicht sicher, so wenden Sie sich bitte ebenfalls an Ihren Fachhdndler oder
einen Alber-Reprasentanten.

Im Falle eventueller technischer Stérungen kdnnen Sie sich an Ihren Fachhédndler oder einen Reprdsentanten der Firma Alber wenden.

Die Leistungsfahigkeit des Treppensteigers kann durch elektromagnetische Felder, beispielsweise erzeugt durch Mobiltelefone, beein-

trachtigt werden. Der Treppensteiger ist daher auszuschalten, wenn in seiner unmittelbaren Umgebung Mobiltelefone benutzt werden.
Dem Rollstuhlfahrer und der Bedienperson des Treppensteigers ist es untersagt, wahrend eines Treppensteigvorganges ein Mobiltele-

fon zu betreiben.

Ebenso sollten Fahrten in der Nahe starker elektrischer Storfelder vermieden werden, da in seltenen Fillen die Funktion des Treppen-
steigers hierdurch beeintrachtigt werden kann.

Der Betrieb des Treppensteigers kann sich unter Umstanden auf andere Einrichtungen, beispielsweise auf Diebstahlschranken in Kauf-
hdusern, storend auswirken.

Die Inbetriebnahme vor einer Einweisung in die Bedienung ist nicht gestattet.
Kontaktieren Sie diesbeziiglich Ihren Fachhandler oder einen Alber-Reprdsentanten.

Rollstuhls auf der Ebene und erfordern daher eine erhohte Aufmerksamkeit und die Beachtung aller in dieser Gebrauchs-

“ Die Anforderungen an den Fahrer des Treppensteigers sind beim Befahren einer Treppe hoher als beim Schieben des
anweisung enthaltenen Informationen zum Betrieb.

1.3 BestimmungsgemaRer Gebrauch des Treppensteigers und Handhabungshinweise

Der Treppensteiger ist ausschlief3lich fiir die Beforderung von Personen mit eingeschrankter Treppensteigfahigkeit iiber Treppen hin-

weg bestimmt, Rolltreppen und Laufbander diirfen nicht befahren werden. Der Treppensteiger darf ausschlieBlich an Rollstiihlen ange-

baut und betrieben werden, die in der Alber-Halterungsdatenbank aufgelistet sind.

Das Gerdt darf technisch nicht verdndert werden. AuRer dem fiir den Betrieb zugelassenen Zubehor diirfen keine weiteren Teile ange-

baut werden. Die Handhabung des Treppensteigers muss unter folgenden Voraussetzungen erfolgen:

e Beachtung der Angaben, Anweisungen und Empfehlungen dieser Gebrauchsanweisung.

e Die Handhabung des Gerdtes erfolgt ausschlieBlich durch eine eingewiesene Person.

e Am Gerat wurden weder seitens des Nutzers noch durch Dritte technische Anderungen vorgenommen.

e Die zu befordernde Person muss in der Lage sein selbstdndig zu sitzen.

e Die Notwendigkeit der Verwendung eines Becken- sowie eines FuRgurtes ist von der Bedienperson zu iiberpriifen.

e Wihrend der Befdrderung muss die zu transportierende Person ihre Arme und Hande auf den Armlehnen des Rollstuhls oder des
Treppensteigers oder am Korper halten. Diese Person muss ruhig sitzen und darf keine hektischen Bewegungen machen. Das heiRt
der Treppensteiger darf nicht zum Einsatz kommen, wenn die zu beférdernde Person zum Beispiel aufgrund einer neurologischen Erkran-
kung dazu neigt, sich unkontrolliert stark zu bewegen oder versuchen konnte, sich am Treppengeldander festzuhalten.

Als eingewiesene Person gilt, wer {iber die ihr iibertragenen Aufgaben und méglichen Gefahren bei unsachgemdRem Verhalten unter-
richtet und in die Handhabung des Treppensteigers eingewiesen wurde. Die Unterrichtung erfolgt durch den autorisierten Fachhandel
oder durch einen Reprdsentanten der Firma Alber. Der Betrieb des Treppensteigers durch nicht eingewiesene bzw. nicht qualifizierte
Benutzer ist ausdriicklich untersagt.



Der Treppensteiger darf fiir Transporte, die dem bestimmungsgemaRen Gebrauch widersprechen, nicht eingesetzt werden. Dies betrifft
inshesondere alle Arten von sonstigen Lastentransporten, wie beispielsweise die Beférderung von Gebrauchsgegenstanden iiber Trep-
pen hinweg.

Die Alber GmbH sieht folgende Fille als Misshrauch des Treppensteigers an:

e Verwendung des Gerdtes entgegen den Anweisungen und Empfehlungen dieser Gebrauchsanweisung.

o (Jberschreitung der in dieser Gebrauchsanweisung definierten technischen Leistungsgrenzen.

e Technische Veranderungen am und im Gerét.

e Anbau und Verwendung fremder, nicht seitens Alber hergestellter bzw. zur Verwendung angebotener oder kompatibler Teile und

Zubehdrteile.
Fiir Schadensfdlle welche sich aufgrund eines Missbrauchs des Gerates ergeben, lehnt die Alber GmbH jegliche Haftung ab.

Wahrend der Beférderung auf einer Treppe muss sich die im Rollstuhl bzw. die auf dem scalacombi sitzende Person ruhig verhalten.
Bitte beachten Sie, dass es beim Transport von Personen mit speziellen Krankheitsbildern zu unkoordinierten Bewegungen kommen
kann, die zu einer Schwerpunktverlagerung des Treppensteigers wahrend des Transports fiihren kénnen.

Die Bedienperson sollte jederzeit in der Lage sein, auf solche plotzlich auftretende Bewegungen der zu beférdernden Person reagie-
ren zu konnen. Es obliegt daher der in die Handhabung des Treppensteigers eingewiesenen Person dariiber zu entscheiden, ob die
Befdorderung einer Person mit speziellen Krankheitsbildern gefahrlos mdglich ist.

Ein AuBendienstmitarbeiter oder ein Fachhédndler muss priifen, ob das scalamobil S45 an einen vorhandenen Rollstuhl montiert wer-
den kann.

1.4 Zeichenerkldrung
Wichtige Tipps und Hinweise sind innerhalb dieser Gebrauchsanweisung wie folgt gekennzeichnet:

n Hinweis auf Tipps und besondere Informationen.

Warnung vor moglichen Gefahren fiir Ihre Sicherheit und Gesundheit, sowie Hinweise auf maogliche
Verletzungsrisiken. Warnung vor moglichen technischen Problemen oder Schaden.

Beachten sie unbedingt diese Hinweise und Warnungen, um Verletzungen von Personen und Schaden am Produkt zu vermeiden!

~Angaben in dieser Gebrauchsanweisung, wie beispielsweise ,vorne”, ,hinten”, ,links”, ,rechts” usw., beziehen sich auf die Position
aus Sicht der Bedienperson.”

Nachfolgend werden die auf den Etiketten (siehe Kapitel 14) und teilweise in dieser Gebrauchsanweisung verwendeten Symbole erldutert.

und entsprechen der EU Medizinprodukte Verordnung (MDR) 2017/745.

Der Treppensteiger und das zugehdrige off-board Ladegerdt erfiillen die anwendbaren Kapitel der Norm ISO 7176-28
Es handelt sich beim scalamobil um ein Medizinprodukt der Klasse I.

U K Dieses Produkt trigt die UKCA-Kennzeichnung in Ubereinstimmung mit Teil I UK MDR 2002 (in der jeweils giil-

C n tigen Fassung) Klasse I.
M D Medizinprodukt

Hinweis zur Entsorgung des Treppensteigers und seiner Komponenten, siehe Kapitel 11.4







Achtung: Quetschgefahr!

1.5 Zuldssige Betriebsbedingungen / Einsatzorte

Der Treppensteiger darf nur bei Temperaturen zwischen -25°C und +50°C zum Befahren von Treppen betrieben werden. Eine Nutzung

als Transfersystem fiir kurze, ebene Wege von und zu Treppen ist in einzelnen Fillen ebenfalls mdglich.

Auf einer Treppe darf der Treppensteiger niemals losgelassen, lediglich im Notfall darf er nach hinten abgelegt werden.

Der mit dem Treppensteiger zu befahrende Untergrund darf weder nass noch rutschig oder gewachst sein. Teppiche und Teppichbdden
miissen verrutschsicher befestigt sein.

Die Stufenhhe darf 20 cm nicht iibersteigen, die Mindeststufentiefe darf 11 c¢cm nicht unterschreiten. Bitte beachten Sie die Sicher-

heits- und Gefahrenhinweise in Kapitel 10.

“ Setzen Sie den Treppensteiger, insbesondere bei Nichtgebrauch, méglichst nicht dauerhaft starker Sonneneinstrahlung

aus. Dies hdtte zur Folge, dass sich das Gerdt erwdarmt und im Extremfall nicht die volle Leistung abgegeben werden
kann. Auch Kunststoffteile altern schneller unter intensiver Sonneneinstrahlung.

1.6 SerienmaRiger Lieferumfang

ein scalamobil oder ein scalacombi, montiert und einsatzbereit
ein Ladegerdt inkl. Gebrauchsanweisung

Schliissel fiir Wegfahrsperre

diese Gebrauchsanweisung

1.7 Optionales Zubehor

Kopfstiitze

Beckengurt (statisch oder automatisch)
Brustschultergurt (automatisch)
scalaport X7

scalastuhl X3

ISO-Fix Halterung
Radtransporthalterung

Es wird empfohlen nur Originalzubehor von Alber zu verwenden.

Der Treppensteiger ist so konzipiert, dass er ausgezeichnete Leistungen erbringt, wenn er mit Alber Originalzubehdr verwendet wird.
Alber ist fiir Schaden am Produkt bzw. fiir Unfdlle (wie beispielsweise Brande 0.3.), die durch eine Fehlfunktion von nicht originalen
Zubehor- bzw. Ersatzteilen (wie beispielsweise ein Leck oder die Explosion eines Akku-Packs) entstehen, nicht haftbar. Die Garantie
deckt keine Reparaturen ab, die aufgrund einer Fehlfunktion von nicht originalen Zubehor- oder Ersatzteilen erforderlich sind. Sie
konnen Reparaturen dieser Art jedoch auf kostenpflichtiger Basis in Auftrag geben.



1.8 Befahrbare Treppen

Bitte beachten Sie, dass die angegebenen MalRe der Treppen nicht unbedingt den
individuellen Platzbedarf der jeweiligen Begleitperson und die fiir die jeweilige Be-
dienperson optimale Neigung des Treppensteigers beriicksichtigen. Der Besuch eines
Alber-AulRendienstmitarbeiters oder eines autorisierten Fachhandlers ist deshalb
erforderlich und sinnvoll, um die raumlichen Verhdltnisse und die Eignung der Bedi-
enperson exakt beurteilen zu konnen.

1.8.1 MaRe
Mit dem Treppensteiger kdnnen Treppen befahren werden, welche folgende Vorausset-
zungen erfiillen:

® Minimale Stufentiefe (a): 11 cm

® Maximale Stufenhéhe (b): 20 cm

e Maximaler Steigwinkel (c): 61°

e Minimale Breite gerader Treppen (d): 55 c¢cm (*)

e Minimaler Treppenabsatz (e) bei U-geformten Treppen: 1,00 Meter (*)
e Minimaler Radius (r) von Treppen

mit Eckpodest und U-geformten Treppen: 1,00 Meter (*)
e Empfohlener Radius
bei Treppenfahrten mit scalamobil und X3 Stuhl: 0,91 Meter

e Minimales MaR (e) des Podests
bei Treppen mit Eckpodest und U-geformten Treppen 1,00 Meter (*)
® Minimales MaR (f) des Podests

e bei U-geformten Treppen 2,00 Meter (*)
(*) in Abhdngigkeit vom verwendeten Rollstuhl; mdglicherweise kdnnen Treppen mit
e einem geringeren Radius befahren werden - das muss auf der jeweiligen Treppe
r gepriift werden




rA

rl

1.8.2 Das Befahren von Wendeltreppen

Das Befahren einer Wendeltreppe bedingt prinzipiell dieselben Bedienvorgdange wie in
den Kapiteln 3.1 bis 3.6 beschrieben.

Beachten sie jedoch, dass beim Befahren einer Wendeltreppe das innen liegende Rad
einen kiirzeren Weg zuriick legt, als das aufRen liegende Rad. Daher muss das scala-
mobil beim Treppensteigen entsprechend der Ausrichtung der Wendeltreppe etwas mit
gedreht werden, damit alle Rader zum néchsten Steigvorgang wieder an der Treppen-
kante anliegen.

WICHTIGER HINWEIS ZUM BETRIEB
Um eine Wendeltreppe sicher befahren zu kénnen miissen verschiedene Vorausset-
zungen erfiillt sein:

1. Stufentiefe und Treppenradius

An der engsten Stelle der Wendeltreppe, wo die duReren Rader des Treppensteigers
auf einer Stufe aufsetzen, muss die Stufe mindestens a = 11 cm tief sein. Der kleinste
Radius der befahrbaren Wendeltreppe, an dem die Stufe mindestens a = 11 cm tief
ist, ist der Mindestinnenradius r,. Der MindestauRenradius r, einer befahrbaren Wen-
deltreppe ist der Mindestinnenradius r, plus die Breite des Rollstuhls beziehungsweise
plus die Breite des scalacombis.

Treppen mit einer geringeren Stufentiefe und geringeren Radien diirfen nicht
befahren werden!

2. Stufenbreite

Die Gesamtbreite g hdngt beim scalamobil S45 auch von der Breite des Rollstuhls ab.
Beim scalacombi S46 betrdgt die Breite g = 50 cm. Die Breite der Wendeltreppe muss
mindestens 1 m betragen.

Fahrprogramm ,assist” (siehe Kapitel 2.5.2) oder das Fahrprogramm
~manual” (siehe Kapitel 2.5.3) zu aktivieren, da diese den Steigpro-
zess automatisch nach Uberwindung einer jeden Treppenstufe unter-
brechen und der Treppensteiger dann ausgerichtet werden kann.

n Die Alber GmbH empfiehlt, beim Befahren einer Wendeltreppe das



1.8.3 Das Befahren von Treppen mit Gitterrosten
Beim Befahren von Treppen, deren Stufen insgesamt oder in Teilen aus Gitterrosten
bestehen, ist besondere Vorsicht geboten!

Vor einem geplanten Treppensteigvorgang muss zuerst eine Pro-
befahrt mit dem scalamobil (ohne Rollstuhlfahrer!) oder dem
scalacombi (ohne zu befdrdernde Person!) durchgefiihrt werden.
Verkanten die Bremsen, darf die Treppe keinesfalls befahren werden.
Ebenso darf der Treppensteiger keinesfalls gedreht werden, da hier-
durch die Bremsen verbiegen oder brechen kdnnten!

Nasse oder rutschige Gitterroste diirfen keinesfalls befahren werden.
Bei Treppen in AuRenbereichen ist darauf zu achten, dass Gitterroste
nicht durch nasses Laub oder Papier verunreinigt sind. Ist dies der
Fall besteht Rutschgefahr, weshalb die Treppe nicht befahren werden
darf. Ebenso diirfen vereiste Treppen nicht befahren werden.

Um die Funktion der Bremsen [15] zu gewdhrleisten, darf die Lange
[a] der Gitterstruktur (gemessen in Fahrtrichtung [F] des Treppen-
steigers) folgende Werte nicht iiberschreiten:

Bremse [15] mit Raddurchmesser d= 72 mm: a= maximal 55 mm
Bremse [15] mit Raddurchmesser d= 60 mm: a= maximal 50 mm
Gitterroste welche die angegebenen Werte iiberschreiten, diirfen mit
dem Treppensteiger keinesfalls befahren werden.

Die Sensoren des Treppensteigers konnen Gitterroste moglicherweise
nicht erkennen. Befahren Sie Treppen mit Gitterrosten deshalb im
Fahrprogramm ,manual” (siehe Kapitel 2.5.3).

1.8.4 Das Befahren von Glastreppen

se nicht erkennen. Befahren Sie Treppen aus Glas deshalb im Fahr-

“ Die Sensoren des Treppensteigers konnen Glastreppen méglicherwei-
programm ,manual” (siehe Kapitel 2.5.3).



2. Inbetriebnahme

Der Treppensteiger und das von Ihnen ggf. mitbestellte Zubehor werden von einem
Reprdsentanten der Firma Alber oder IThrem Fachhédndler betriebsbereit bei Ihnen
angeliefert. Am Gerdt muss dabei noch die Griffeinheit auf die KorpergroRe (Griffhdhe
und Griffweite) der Bedienperson eingestellt werden (siehe Kapitel 2.1).

Zusétzlich wurden an Ihrem Rollstuhl spezielle Halterungen ([34] und [35]) ange-
bracht, in die das scalamobil zum Betrieb eingesetzt werden muss (siehe Kapitel 2.9
und 2.10).

Ab Werk ist das Display des Treppensteigers durch eine Folie geschiitzt. Ziehen Sie
diese Folie vor der Inbetriebnahme ab.

Vor Inbetriebnahme des Treppensteigers erfolgt eine Gerdteeinweisung durch ihren
Fachhdndler oder einen Reprdsentanten der Alber GmbH. Fester Bestandteil dieser
Gerdteeinweisung ist das Befahren einer Treppe (auf- und abwarts) unter Anleitung
und Kontrolle der Sie einweisenden Person. Sie werden dabei recht schnell den
Umgang mit dem Treppensteiger sowie das korrekte und sichere Befahren einer Treppe
lernen.

Auch wird Ihnen diese Gebrauchsanweisung iibergeben, welche neben den tech-
nischen Informationen wichtige Hinweise zur korrekten Nutzung des Treppensteigers
enthdlt. Lesen Sie daher die Gebrauchsanweisung vor der ersten selbstdndigen Nut-
zung sorgfaltig durch.

Sollten Sie dann noch Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhdndler oder
einen Reprdsentanten der Firma Alber.

Die Einweisung in den Gebrauch des Treppensteigers darf ausschlieR-
lich vom autorisierten Fachhandel oder von einem Reprasentanten
der Firma Alber erfolgen.

AusschlieBlich die durch den autorisierten Fachhandel oder durch
einen Reprdsentanten der Firma Alber geschulten Personen sind
berechtigt den Treppensteiger zu bedienen.

Ohne vorangegangene Einweisung in dessen Gebrauch darf der Trep-
pensteiger nicht genutzt werden. Wahrend der Einweisung in den
Gebrauch erhalten Sie auch weitere Informationen iiber das Befahren
von Treppen.

Die Montage der Halterungen ([34] und [35]) des scalamobils am
Rollstuhl darf ausschlieRlich von Alber, einem Reprdsentanten der
Firma Alber, oder dem autorisierten Fachhandel durchgefiihrt wer-
den.

Kontrollieren Sie in regelmaRigen Abstdnden, ob die Halterungen
([34] und [35]) des scalamobils fest mit dem Rollstuhl verschraubt
sind. Sollten sich Schraubverbindungen gelockert oder gar geldst
haben, so lassen Sie diese bitte vom autorisierten Fachhandel oder
einem Reprdsentanten der Firma Alber wieder fachgerecht anziehen.

Kontrollieren Sie die Fixierung der Griffweitenverstellung iiber das
Handrad [6].

Kontrollieren Sie vor dem Gebrauch des scalacombi, ob die Armleh-
nen [26] fest, d.h. in der Sicherungsposition sitzen (siehe Kapitel
2.3). Kontrollieren Sie ferner, ob die Armlehnen [26] korrekt mon-
tiert sind, siehe Kapitel 7.4.

Kontrollieren Sie vor dem Gebrauch des scalacombis, ob die Sitzfla-

che ordnungsgemaR fixiert ist.

Die FuRauflage [23] des scalacombi kann in ihrer Hohe verstellt
werden, um sie an die Unterschenkelldnge der zu transportierenden
Person anzupassen. Wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler,
wenn Sie die FuRauflage [23] verstellen méchten.



2.1 Den Treppensteiger an die Bedienperson anpassen

Fiir eine korrekte Bedienung und bequeme Handhabung sollte die Hohe des Griffs [1]
am Treppensteiger in etwa auf die Schulter- bzw. Brusthohe der Bedienperson aus-
gerichtet werden. In der Regel wird dies Ihr Fachhdndler bzw. ein Reprdsentant der
Firma Alber bei Anlieferung des Treppensteigers durchfiihren.

Sollte einmal eine weitere Verstellung erforderlich werden, gehen Sie bitte wie folgt

vor:

e |osen Sie das Handrad [8] auf der linken und rechten Seite. Halten Sie dabei die
Griffeinheit fest, damit diese nicht unbeabsichtigt herunterschnellt.

e Schieben Sie die Griffeinheit nach oben oder nach unten in eine Position, welche
in etwa Ihrer Schulterhdhe entspricht (siehe auch nebenstehende Grafik).

e Ziehen Sie das Handrad [8] auf beiden Seiten wieder ausreichend fest an.

Die Bedienung des Treppensteigers erfolgt ausschlief3lich von der
Gerdte-Riickseite aus (siehe Grafik). Keinesfalls darf der Treppen-
steiger von vorne, oder von der Seite aus in Gebrauch genommen
werden.

Kontrollieren Sie in regelmédRigen Abstdanden, ob die Halterungen
([34] und [35]) noch fest mit dem Rollstuhl verschraubt sind.
Sollten sich Schraubverbindungen gelockert oder gar gelést haben,
so lassen Sie diese bitte vom autorisierten Fachhandel oder einem
Reprédsentanten der Firma Alber wieder fachgerecht anziehen.

und Finger. Klemmen Sie diese nicht versehentlich in die Profilrohre

“ Achten Sie bei der Hohenverstellung der Griffeinheit auf Ihre Hande
ein.

2.2 Den Treppensteiger an die zu befahrende Treppe anpassen

In der Regel sind die beiden Griffe [1] mittig zum Treppensteiger ausgerichtet; der

Abstand zueinander betrdgt dabei etwa 40 cm.

Beide Griffe konnen jedoch individuell wie folgt eingestellt werden.

e Drehen Sie das Handrad zur Weitenverstellung [6] im Uhrzeigersinn, um es zu
losen.

e Schieben Sie den linken bzw. rechten Griff [1] in die gewiinschte Position.

e Fixieren Sie diese Position, indem Sie das Handrad [6] entgegen dem Uhrzeiger-
sinn drehen, um es wieder fest anziehen.

stiandigem Losen des Handrads [6] verstellen lassen.

Eine Pragung am Auflagepolster zeigt die Drehrichtung fiir das

Priifen Sie nach dem Verstellen der Griffe [1] deren sicheren Halt.
Die Griffe [1] diirfen sich nicht selbstdndig, sondern nur nach voll-
n Anziehen des Handrads [6] an.

2.3 Scalacombi: Armlehnen verstellen

Sie kdnnen die Armlehnen [26] des scalacombi in verschiedenen Positionen fixieren.

Drehen Sie z. B. eine Armlehne zur Seite, damit die zu transportierende Person leich-

ter auf dem Sitz Platz nehmen kann.

e |§sen Sie die Klemme [24].

e Ziehen Sie die Armlehne aus ihrer Sicherungsposition ca. 1,5 cm nach oben, um
die Armlehne drehen zu kdnnen.

e Halten Sie die Armlehne in dieser Hohe und drehen Sie die Armlehne in die
gewiinschte Position.

e Ziehen Sie die Klemme [24] wieder an.

e \erfahren Sie mit der zweiten Armlehne ebenso wie mit der ersten.

=> Weiter ndchste Seite
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in der Sicherungsposition sind die Armstiitzen fest verankert und
gegen Drehbewegungen gesichert. Bringen Sie deshalb die Armstiit-
zen wieder in die Sicherungsposition, bevor Sie mit dem scalacombi
Treppen befahren.

“ Die Armstiitzen lassen sich trotz angezogener Klemmen drehen. Nur

2.4 Scalacombi: FuRauflage und Sitzflache einrichten, Bremsen lésen

Die FuRauflage besteht aus zwei Teilen:

e die FuBstiitze fest [21]. Sie bietet Unterstiitzung in sehr engen Treppenhdusern.

e die FuRauflage [23]. Sie kann vor dem Befahren von Treppen nach Bedarf ein- oder
ausgeklappt werden.

e Klappen Sie die FuRauflage [23] nach unten, wenn Sie ein gerdumiges Treppenhaus
befahren wollen.

Achtung: Quetschgefahr. Eine nach unten fallende FuRauflage [23]
kann Ihre Finger oder Hand einklemmen! Lassen Sie die FuRauflage
[23] nicht in ihre Endposition fallen.

e Klappen Sie die Sitzfliche [25] nach unten. Die Sitzfldche stabilisiert sich in der
unteren Position durch ihr Eigengewicht.

“ Achtung: Quetschgefahr. Eine nach unten fallende Sitzflache [25]
kann Ihre Finger oder Hand einklemmen! Lassen Sie die Sitzfliche
[25] nicht in ihre Endposition fallen.

e Die Bremsen [22a] an den Vorderrddern verhindern unter anderem, dass sich das
scalacombi beim Umsitzen bewegt. Lésen Sie die Bremsen [22a] an den Vorderrd-
dern nach dem Umsitzen wieder.

2.5 Fahrprogramm wéhlen
Der Treppensteiger besitzt drei verschiedene Fahrprogramme: auto, assist und manual.

2.5.1 Fahrprogramm ,auto” aktivieren / deaktivieren

Das Fahrprogramm ,auto” ist fiir geiibte Bedienpersonen gedacht, die sich auf der

gewohnten Treppe bewegen. Die Aufwarts- oder Abwarts-Bewegung des Gerats setzt

ein, ohne dass Sie den Fahrschalter betdtigen und wenn folgende Voraussetzungen

erfiillt sind:

e der Treppensteiger steht hinten oder vorne an einer Stufenkante (je nach Fahrt-
richtung)

e die Auftrittsflache der nachsten Stufe ist ausreichend groRR

e der Treppensteiger ist angekippt.

Im Notfall kénnen Sie den Steigprozess jederzeit und sofort stoppen, indem Sie den

den Not-Aus-Schalter [2] betdtigen. Im Normalfall geht der Steigprozess so lange wei-

ter, bis Sie den Not-Aus-Schalter betdtigen (siehe Kapitel 2.7.3).

Im Fahrprogramm ,auto” ist die Fahrfunktion dynamischer Soft Step aktiv (siehe

Kapitel 2.6.1), ebenso wie die automatische Erkennung der gewiinschten Bewegungs-

richtung (aufwarts oder abwarts fahren) (siehe Kapitel 2.6.5). Im Display [3] wird die

gewahlte Fahrtrichtung [37, 39] angezeigt.

Achtung: Im Fahrprogramm ,auto” setzt die Bewegung automatisch
ein, wenn der Treppensteiger erkennt, dass die Voraussetzungen fiir
das Aufwarts- oder das Abwarts-Fahren erfiillt sind.

e Driicken Sie den Schalter ,auto” [40] neben dem Display [3], um das Fahrpro-
gramm ,auto” zu aktivieren.

e Nach der Aktivierung des Fahrprogramms ,auto” leuchtet eine griine LED auf dem
Schalter [40].

e Driicken Sie den Schalter ,assist” [30] oder ,manual” [31], um das Fahrprogramm
,auto” zu deaktivieren und ein anderes Fahrprogramm zu wahlen.
Achtung: Die vier Rader des Treppensteigers miissen ungeféhr in einer Linie (in
Radausgangsposition) stehen (siehe Kapitel 2.8.1), wenn Sie vom Fahrprogramm
»auto” in ein anderes Fahrprogramm wechseln wollen.

=> Weiter nachste Seite
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e Beachten Sie, dass der Treppensteiger aus Sicherheitsgriinden beim Einschalten
nie im Fahrprogramm ,auto” startet. Nach dem Wieder-Einschalten startet der
Treppensteiger im Fahrprogramm ,assist”, wenn vor dem Ausschalten das Fahrpro-
gramm ,auto” gewahlt war.

Der Fachhdndler kann das Fahrprogramm ,,auto” sperren. Das Fahr-

programm ,auto” ist dann nicht anwahlbar. Ursachen fiir das Sperren

des Fahrprogramms kdonnen z. B. sein:

- zu enge Platzverhiltnisse

- Ungleichgewicht zwischen der Kraft der Bedienperson und dem
Gewicht der zu transportierenden Person.

2.5.2 Fahrprogramm ,auto” sperren / entsperren

Wenn das Fahrprogramm ,auto” gesperrt ist, ist es nicht anwdhlbar.

Wenn das Fahrprogramm ,auto” nicht gesperrt ist:

e Driicken Sie 10 Sekunden lang gleichzeitig die Tasten fiir die Fahrprogramme
Lauto” [40], ,assist” [41] und ,manual” [41], um das Fahrprogramm ,auto” zu
sperren.

Wenn das Fahrprogramm ,auto” gesperrt ist:

e Driicken Sie 10 Sekunden lang gleichzeitig die Tasten fiir die Fahrprogramme
Lauto” [40], ,assist” [41] und ,manual” [41], um das Fahrprogramm ,auto” zu
entsperren.

2.5.3 Fahrprogramm ,assist” aktivieren / deaktivieren

Das Fahrprogramm ,assist” ist fiir Bedienpersonen gedacht, die im Gebrauch des

Treppensteigers nicht geiibt sind oder/und die sich auf einer Treppe bewegen, die sie

nicht gewohnt sind. Die Aufwérts- oder Abwartsbewegung des Gerats beginnt, wenn

Sie den Fahrschalter [4] betdtigen und folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

e der Treppensteiger steht vorne oder hinten an einer Stufenkante (je nach Fahrt-
richtung)

e die Auftrittsfliche der ndchsten Stufe ist ausreichend groRR

e der Treppensteiger ist angekippt.

Die Aufwarts- oder Abwartsbewegung stoppt, wenn Sie den Fahrschalter [4] loslassen

oder wenn Sie den Not-Aus-Schalter [2] aktivieren. Im Fahrprogramm ,assist” ist

die Fahrfunktion dynamischer ,Soft Step” aktiv (siehe Kapitel 2.6.1), ebenso wie die

automatische Erkennung der gewiinschten Bewegungsrichtung (aufwérts oder abwarts

fahren) (siehe Kapitel 2.6.5). Wahrend der Treppensteiger auf- oder abwarts fahrt,

wird im Display [3] die gewdhlte Fahrtrichtung [37 oder 39] angezeigt.

e Driicken Sie den Schalter ,assist” [41] neben dem Display [3], um das Fahrpro-
gramm ,assist” zu aktivieren.

e Nach der Aktivierung des Fahrprogramms ,assist” leuchtet eine griine LED auf dem
Schalter [41].

e Driicken Sie den Schalter ,auto” [40] oder ,manual” [42], um das Fahrprogramm
4assist” zu deaktivieren und ein anderes Fahrprogramm zu wahlen.
Achtung: Die vier Réder des Treppensteigers miissen ungefdhr in einer Linie (in
Radausgangsposition) stehen (siehe Kapitel 2.8.1), wenn Sie vom Fahrprogramm
»assist” in ein anderes Fahrprogramm wechseln wollen.

Der Treppensteiger wird beim Betdtigen des Fahrschalters in Bewegung gesetzt,

schaltet jedoch nach Uberwindung einer Treppenstufe automatisch ab, selbst wenn

der Fahrschalter [2] noch betdtigt wird. Wenn Sie weiterfahren wollen, miissen Sie

den Fahrschalter loslassen und anschlieRend erneut betdtigen.
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2.5.4 Fahrprogramm ,manual” aktivieren / deaktivieren

Das Fahrprogramm ,manual” ist eine Art Notlauf: Im Fahrprogramm ,manual” kann

die Bedienperson immer Treppen befahren, falls z.B. in einem anderen Fahrprogramm

Fehler aufgetreten sein sollten. Die Aufwarts- oder Abwartsbewegung des Gerdts

beginnt, wenn Sie den Fahrschalter [4] betédtigen. Die Aufwarts- oder Abwédrtsbewe-

gung stoppt, wenn Sie den Fahrschalter [4] loslassen oder wenn Sie den Not-Aus-

Schalter [2] aktivieren. Im Fahrprogramm ,manual” ist die Steigfunktion statischer

LSoft Step” aktiv (siehe Kapitel 2.6.1). Im Display [3] wird die Fahrtrichtung ange-

zeigt, in die Sie fahren [37, 39].

e Driicken Sie den Schalter ,manual” [42] neben dem Display [3], um das Fahrpro-
gramm ,manual” zu aktivieren.

e Nach der Aktivierung des Fahrprogramms ,manual” leuchten eine griine LED auf
dem Schalter [42] und kurz eine rote Fehler-LED [44] auf dem Display [3].

e Driicken Sie den Schalter ,auto” [40] oder ,assist” [41], um das Fahrprogramm
»~manual” zu deaktivieren und ein anderes Fahrprogramm zu wahlen.
Achtung: Die vier Rader des Treppensteigers miissen ungefdhr in einer Linie (in
Radausgangsposition) stehen (siehe Kapitel 2.8.1), wenn Sie vom Fahrprogramm
»~manual” in ein anderes Fahrprogramm wechseln wollen.

Der Treppensteiger wird beim Betdtigen des Fahrschalters [2] in Bewegung gesetzt,

schaltet jedoch nach Uberwindung einer Treppenstufe automatisch ab, selbst wenn

der Fahrschalter [2] noch betdtigt wird. Wenn Sie weiterfahren wollen, miissen Sie

den Fahrschalter loslassen und anschlieRend erneut betdtigen.

Im Fahrprogramm ,,manual” werden Sie nur eingeschrankt durch die

“ Sensoren des Treppensteigers unterstiitzt: deaktiviert sind die Sen-
soren fiir die Erkennung der Stufentiefe, der Stufenhéhe, der Fahrt-
richtung und fiir den dynamischen Soft Step. Aktiviert ist nur der
Sensor des Neigungswinkels des Treppensteigers.

2.6 Steigfunktionen

2.6.1 Funktion ,Soft Step”

Die Soft Step Funktion verlangsamt die Drehzahl des Motors im Treppensteiger jeweils

kurz vor dem Aufsetzen der Rader auf einer Treppenstufe. Ist diese {iberwunden,

erhdht der Motor anschlieRend die Drehzahl wieder bis zum Erreichen der nachsten

Stufe.

Durch diesen Bewegungsprozess ergibt sich ein weicheres Aufsetzen der Réder des

Treppensteigers auf die Treppenstufen, was die zu transportierende Person als einen

sanfteren Bewegungsablauf wahrnehmen kann.

Es gibt zwei Arten der Funktion Soft Step: den dynamischen Soft Step und den sta-

tischen Soft Step:

e Der dynamische Soft Step ist in den Fahrprogrammen ,auto” (siehe Kapitel 2.5.1)
und ,assist” (siehe Kapitel 2.5.2) aktiviert. Die dynamische Soft Step Funktion
passt sich an die zuldssige Stufenhdhe an.

e Der statische Soft Step ist im Fahrprogramm ,manual” (siehe Kapitel 2.4.3) akti-
viert. Die Funktion statischer Soft Step ist fiir eine Stufenhéhe von 18 cm ausge-
legt. Sie passt sich nicht automatisch an die Stufenhdhe an.

cm zwar befahrbar, aber die Rader des Treppensteigers setzen dann

“ Mit statischem Soft Step sind Stufen mit einer anderen Héhe als 18
harter auf den Treppenstufen auf.
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2.6.2 Funktion ,Hindernisiiberwindung” aktivieren / deaktivieren

In der Funktion ,Hindernisiiberwindung” kann der Treppensteiger vorwarts und riick-

warts sowie mit voller Zuladung Hindernisse auf dem Boden iiberwinden, die bis zu 1

cm hoch sind, z.B. Tiirschwellen.

Um die Funktion ,Hindernisiiberwindung” zu wahlen/aktivieren, gehen Sie wie folgt

vor:

e \Vergewissern Sie sich, dass die vier Rader des Treppensteigers in einer Linie ste-
hen.

e Neigen Sie den Treppensteiger so, dass die griine LED [38c] auf dem Display auf-
leuchtet, d.h. dass der Treppensteiger eine Neigung zwischen 21,5 und 28,5 Grad
hat (siehe Kapitel 2.6.4).

e Driicken Sie den Schalter ,Hindernisiiberwindung” [36] neben dem Display.
Dadurch bewegen sich die inneren Rader [13] langsam nach hinten. Hat die Bewe-
gung gestoppt, befindet sich der Treppensteiger im Modus ,Hindernisiiberwin-
dung”.

e Kippen Sie den Treppensteiger weiter an, so dass sich die vorderen (dulleren)
Rader vom Boden anheben.

e Ziehen oder schieben Sie den Treppensteiger iiber das Hindernis.

Um die Funktion ,Hindernisiiberwindung” zu deaktivieren/zu beenden, gehen Sie vor

wie folgt:

e Driicken Sie erneut den Schalter ,Hindernisiiberwindung” [36] neben dem Display
[3]. Die inneren Radder [13] bewegen sich langsam wieder nach vorne, sodass alle
vier Rdder wieder in einer Linie stehen.

oder:

® Neigen Sie den Treppensteiger so, dass die rote LED [38c] auf dem Display [3]
aufleuchtet, d.h. dass der Treppensteiger eine Neigung zwischen 39 und 90 oder
zwischen 15 und -10 Grad hat (siehe Kapitel 2.5.4). Die inneren Rader [13] bewe-
gen sich langsam wieder nach vorne, sodass alle vier Rdder wieder in einer Linie
stehen.

2.6.3 Funktion ,Stufeniiberwachung”

Der Treppensteiger erlaubt das Befahren von Treppen nur, wenn er nah genug an der
vorderen Stufenkante (beim Absteigen) oder der hinteren Stufenkante (beim Aufstei-
gen) steht. Dabei wird auch der Neigungswinkel (siehe Kapitel 2.7.4) des Treppen-
steigers iiberwacht. Zudem wird kontrolliert, ob die Stufentiefe mindestens 11 cm und
die Stufenhéhe hochstens 20 cm betrdgt. Die Funktion ,Stufeniiberwachung” ist in
den Fahrprogrammen ,auto” und ,assist” aktiviert (siehe Kapitel 2.5.1 und 2.5.2).

2.6.4 Funktion ,Anheben”

Die Funktion ,Anheben” dient dazu, das scalamobil mit Hilfe von dessen Motor (ohne
Muskelkraft der Bedienperson) am Rollstuhl anzubringen, siehe die Kapitel 2.9.2

bzw. 2.10.2 (Motorisches Einfahren). Zusdtzlich ermdglicht es die Funktion ,Anhe-
ben”, nach dem Anbringen des scalamobil an den Rollstuhl die Rider des Rollstuhls
abzunehmen. Fiir ein Befahren von Treppen mit Hilfe des scalamobil ist es unbedingt
notig, die Rdder des Rollstuhls abzunehmen (siehe Kapitel 2.11).



2.6.5 Funktion , Fahrtrichtungserkennung”

In der Funktion ,Fahrtrichtungserkennung” erkennt der Treppensteiger die gewiinschte
Fahrtrichtung, so dass die Bedienung komfortabler wird. Die Funktion ,Fahrtrichtungs-
erkennung” ist aktiviert, wenn das Fahrprogramm ,auto” (siehe Kapitel 2.5.1) oder
das Fahrprogramm ,assist” (siehe Kapitel 2.5.2) gewdhlt wurde und der Treppenstei-
ger in der richtigen Position fiir die gewiinschte Fahrtrichtung steht. Die ausgewahlte
Fahrtrichtung wird im Display [3] in Form eines Pfeils nach oben [28] bzw. nach
unten [26] angezeigt.

2.7 Bedienelemente am Griff

2.7.1 Hauptschalter / Treppensteiger einschalten

e Driicken Sie den Hauptschalter [45], um den Treppensteiger einzuschalten.

Nach dem Betdtigen des Hauptschalters wird zundchst ein Funktionscheck durchge-
fiihrt, wobei im Display [3] kurz alle Anzeigeelemente aufleuchten und ein Ton zu
horen ist. Nach dem Funktionscheck zeigt das Display [3] den aktuellen Betriebszu-
stand an. Der Hauptschalter [45] leuchtet dabei permanent griin. Die Fahrtrichtung
wird erst angezeigt, wenn der Treppensteiger an der Stufenkante steht.

Wird der Treppensteiger nach dem Einschalten nicht benutzt, erfolgt nach 15 Minuten
die automatische Selbstabschaltung (siehe Kapitel 5).

Wenn vor dem Ausschalten des Treppensteigers das Fahrprogramm ,assist” oder
»~manual” ausgewdhlt war, ist das jeweilige Fahrprogramm auch nach dem Einschalten
aktiv. Wenn vor dem Ausschalten des Treppensteigers das Fahrprogramm ,auto” aus-
gewahlt war, ist nach dem Einschalten des Treppensteigers das Fahrprogramm ,assist
aktiv. Aus Sicherheitsgriinden muss das Fahrprogramm ,auto” bewusst aktiviert wer-
den.

“
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2.7.2 Hauptschalter / Treppensteiger ausschalten
e Wenn der Treppensteiger eingeschaltet ist: Driicken Sie den Hauptschalter [45],
um den Treppensteiger auszuschalten.

Durch das Ausschalten des Treppensteigers erléschen samtliche Anzeigen im Display

[3]. Auch der Hauptschalter [45] leuchtet nach dem Ausschalten nicht mehr.
Hangen Sie keine Kleidungsstiicke, Taschen oder dhnliches an die

“ Griffe, da hierdurch die Funktion der Bedienelemente beeintrachtigt
bzw. ausgelost werden kdonnte.

Wird der Treppensteiger ausgeschaltet, werden dessen Antriebsrader
nicht automatisch in eine bestimmte Position gefahren. Es wird emp-
fohlen die Antriebsrader vor dem Abschalten in einer Linie zueinan-
der auszurichten (siehe Kapitel 2.8.1).

2.7.3 Not-Aus-Schalter / Bewegung stoppen
Auf der linken Seite der Griffeinheit befindet sich der Not-Aus-Schalter [2]. Wenn Sie
den Not-Aus-Schalter betdtigen, stoppt die Bewegung des Treppensteigers, alle LEDs
auller der Hauptschalter-LED und der Fehler-LED erldschen und ein Signalton ertont
in schneller Folge.
e Drehen Sie den Not-Aus-Schalter nach vorne auf die Schaltflache ,STOP”, um im
Notfall die Bewegung des Treppensteigers sofort zu stoppen.
e Um den Treppensteiger nach einer Betédtigung des Not-Aus-Schalters [2] wieder
bedienen zu kdonnen:
- Drehen Sie den Not-Aus-Schalter [2] nach hinten auf die Schaltflache mit dem
Symbol , Treppe”, um den Not-Aus-Schalter zu deaktivieren.
- Betdtigen Sie den Hauptschalter [45], um den Treppensteiger komplett auszu-
schalten.
- Betdtigen Sie den Hauptschalter [45] erneut, um den Treppensteiger wieder ein-
zuschalten.

Wenn vor dem Betdtigen des Not-Aus-Schalters das Fahrprogramm ,auto” gewahlt
war: Der Treppensteiger startet im Fahrprogramm ,assist”, wenn er reaktiviert wird.

Bevor Sie den Not-Aus-Schalter [2] deaktivieren: Stellen Sie sicher,
dass die Gefahrensituation voriiber ist, die zur Betdtigung des Not-
Aus-Schalters gefiihrt hat.

2.7.4 Anzeigen im Display und an den Schaltern und ihre Bedeutung
Es bedeuten:
® Anzeige ,Steigrichtung auf” [39] oder ,Steigrichtung ab” [37] leuchtet griin:
- das Fahrprogramm ,auto” oder ,assist” wurde ausgewahlt und der Treppensteiger
steht an der hinteren oder vorderen Stufenkante
oder:
- das Fahrprogramm ,manual” wurde ausgewadhlt und der Fahrschalter [4] wird
betatigt.
e Fiinf LEDs zeigen die Neigung des Treppensteigers zum Boden an:
Rote LED [38a]: -10 bis 15 Grad
Gelbe LED [38b]: 15 bis 21,5 Grad
Griine LED [38c]: 21,5 bis 28,5 Grad
Gelbe LED [38d]: 28,5 bis 39 Grad
Rote LED [38e]: 39 bis 90 Grad
e Drei LEDs zeigen den ausgewadhlten Fahrmodus an:
Eine griine LED [40]: Fahrprogramm ,auto”
Eine griine LED [41]: Fahrprogramm ,assist”
Eine griine LED [42]: Fahrprogramm ,manual”

=> Weiter nachste Seite



e Anzeige des Ladezustands des Akku-Packs [43]:

36 37 38 39 40 5 weille Leuchten: 81 - 100 % 2 weiBe Leuchten: 21 - 40 %
4 weille Leuchten: 61 - 80 % 1 weile Leuchte:  1-20%
‘ 3 weilRe Leuchten: 41 - 60 % 1 rote Leuchte blinkt: 0 %

o | — 2 [ auro
fﬁ? %’ & e Funktion ,Hindernisiiberwindung”: Eine blinkende griine LED [36] zeigt an, dass
46—l [aseer 41 die Funktion ,Hindernisiiberwindung” (siehe Kapitel 2.6.2) ausgewahlt wurde und
I TI001) (| namuar dass sich der Treppensteiger in die Hindernisiiberwindungs-Funktion bewegt oder
‘ ‘ ‘ i sich aus der Hindernisiiberwindungs-Funktion heraus bewegt, d.h., dass sich die
45 44 43 3 42 Rader bewegen.

Eine konstant leuchtende griine LED [36] zeigt an, dass der Treppensteiger die

Position des Hindernisiiberwindungs-Modus erreicht hat, d.h., dass sich die Rader

auseinander bewegt haben, so dass sie vier Aufstandspunkte haben.

e Steigfunktion ,Anheben”: Wenn die Steigfunktion ,Anheben” aktiviert ist oder
wenn sie ausgefiihrt wird, erldscht die LED fiir die das Fahrprogramm ,manual”
[42].

e Die letzte LED des Akku-Packs [43] blinkt rot und die Anzeige ,Steigrichtung ab”
[37] blinkt griin - der Akku-Pack ist nahezu leer. Mit diesem Akku-Ladezustand
kann nur noch abwarts gefahren werden. Laden Sie den Akku-Pack wieder auf.

e Die LED ,Wegfahrsperre” [46] blinkt gelb - die Wegfahrsperre ist aktiviert (siehe
Kapitel 4).

e Die LED ,Wegfahrsperre” [46] leuchtet nicht - die Wegfahrsperre ist deaktiviert
(siehe Kapitel 4).

e Fine rote LED [44] leuchtet oder blinkt, wenn folgende Fehler auftreten:

- rote LED [44] blinkt, griine LED Fahrprogramm ,manual” [42] blinkt, Signalton
ertdnt dreimal: Ein Defekt liegt vor (z.B. Ausfall eines Sensors) der Treppen-
steiger arbeitet im Fahrprogramm ,manual”

- rote LED [44] leuchtet, Signalton ertont dreimal: der Treppensteiger ist
defekt; verstandigen Sie Ihren Fachhédndler oder einen Reprdsentanten der Firma
Alber.

- rote LED [44] leuchtet, LED des Hauptschalters [45] leuchtet, Signalton ertont
in schneller Folge: Der Not-Aus-Schalter [2] wurde aktiviert (siehe Kapitel
2.7.3).

- rote LED [44] leuchtet: Akku muss geladen werden.

- rote LED [44] blinkt, die Fahrprogramme ,auto” und ,assist” funktionieren nicht
mehr, der Treppensteiger schaltet in den Fahrmodus ,manual”: Sensorabdeckgla-
ser reinigen, siehe Kapitel 11.1

Zu Fehlfunktionen des Treppensteigers und mdglichen Abhilfen siehe
auch Kapitel 9.

2.7.5 Fahrschalter

Auf der rechten Seite der Griffeinheit befindet sich der Fahrschalter [4] zur Einstel-

lung der Fahrtrichtung und zum Auslésen der Bewegung des Treppensteigers (auf- /

abwarts).

e In den Fahrprogrammen ,manual” und ,assist”: Drehen Sie den Wahlschalter [4] in
die Position ,auf” um eine Treppe aufwarts zu befahren (siehe Kapitel 3).

e In den Fahrprogrammen ,manual” und ,assist”: Drehen Sie den Wahlschalter [4] in
die Position ,ab” um eine Treppe abwérts zu befahren (siehe Kapitel 3).

e In den Fahrprogrammen ,manual” und ,assist”: Lassen Sie den Wahlschalter [4]
wahrend des Auf- oder Absteigens los um die Bewegung des Treppensteigers zu
stoppen (siehe Kapitel 3).

e Im Fahrprogramm ,manual”: Drehen Sie den Fahrschalter [4] in die Position ,auf”,
um das scalamobil am Rollstuhl anzubringen oder vom Rollstuhl abzunehmen oder
um die Rader des Rollstuhls abnehmen oder anbringen zu kénnen (siehe Kapitel

2.9 bis 2.12).



2.8 Funktionspriifung durchfiihren

Grundsétzlich sollte eine Treppenfahrt nur mit geladenen Akkus vorgenommen wer-

den, um dem Risiko eines Stehenbleibens vorzubeugen. Ebenso sollte aus Griinden

der Betriebssicherheit vor jeder Treppenfahrt eine Priifung der Bremsfunktion erfol-
gen. Diese Priifung wird ohne Rollstuhl, mit ausgeschaltetem Treppensteiger und
ohne zu transportierende Person durchgefiihrt.

e Priifen Sie, ob das Handrad [6] fest angezogen ist und die Griffe fest sind (siehe
auch Kapitel 2.2).

e Priifen Sie, ob die Handrader [7] fiir die Hohenverstellung fest angezogen sind.

e Priifen Sie, ob die beiden unteren Handrader [9] an der Antriebseinheit fest ange-
zogen sind

e Priifen Sie, ob sich die beiden inneren [13], sowie die beiden dulReren [14] Rader
in einer Linie zueinander stehen. Sollte dies nicht der Fall sein, miissen die Réader
zueinander ausgerichtet werden (siehe Kapitel 2.8.1).

e Sollten sich die Rader nicht zueinander ausrichten lassen, darf der Treppensteiger
keinesfalls mehr benutzt werden.

e Schalten Sie den Treppensteiger wieder aus (siehe Kapitel 2.7.2).

e Fahren Sie mit dem Treppensteiger vorsichtig an eine Treppenkante heran.

e Fahren Sie langsam an die erste Treppenkante heran, bis die Bremsen eine Weiter-
fahrt blockieren. Die Bremsen [15] miissen greifen, um die weitere Bewegung des
Treppensteigers iiber die Kante hinaus zu verhindern.

e Bei korrekter Funktion der Bremsen [15] kdnnen Sie den Treppensteiger nun in
Betrieb nehmen.

Treppensteiger keinesfalls mehr in Betrieb genommen werden. Prii-
fen Sie zundchst, ob eventuell Partikel (kleinere Steinchen o0.4.) in
den Bereich der Bremsen [15] gelangt sind und dadurch eine Fehl-
funktion verursacht wurde (siehe auch Kapitel 11.1).

Ist dies nicht der Fall, liegt ein Defekt vor. Wenden Sie sich dann
bitte umgehend an Ihren Fachhdndler oder einen Reprasentanten der
Alber GmbH. Keinesfalls darf der Treppensteiger ohne weitere Uber-
priifung betrieben werden!

“ Bei einer Fehlfunktion einer oder mehrerer Bremsen [15] darf der
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2.8.1 Rader manuell ausrichten (in Radausgangsposition bringen)

In dieser Gebrauchsanweisung werden Sie in mehreren Kapiteln auf das Ausrichten der
inneren [13] und dufleren [14] Antriebsrdder hingewiesen. Hierbei miissen alle vier
Rader in einer Linie zueinander stehen (siehe Grafik), d.h. in Radausgangsposition
stehen. Dadurch ergibt sich gleichzeitig auch ein korrekter Bodenkontakt dieser vier
Rader. Sie erreichen diese wichtige Einstellung wie folgt:

e Betdtigen Sie den Fahrschalter [4] (siehe Kapitel 2.7.5) an der Griffeinheit so lan-
ge, bis alle vier Rader zueinander ausgerichtet sind. Die Fahrtrichtung (auf / ab)
spielt dabei keine Rolle.

Treppensteiger keinesfalls mehr benutzt werden.
Ein Abweichen der Rider um einige wenige Millimeter ist hierbei
jedoch unbedenklich und technisch bedingt.

“ Sollten sich die Rader nicht zueinander ausrichten lassen, darf der

Achtung: Beim Ausrichten der Rader darf keine Person im Rollstuhl
oder auf dem scalacombi sitzen. Verletzungsgefahr!

2.8.2 Bremsen priifen und reinigen

An jedem inneren [13] und duReren [14] Rad befindet sich eine Bremse [15]. An der
Innenseite der Bremse (siehe nebenstehende Grafik) ist der Bremsbelag [47] ange-
bracht.

Priifen Sie in regelmdRigen Abstdnden die Sauberkeit der Bremsbeldge [47] und der
gerdndelten Lauffliche [48] im Rad. Keinesfalls darf sich dort Schmutz (z.B. Haare
und Teppichfasern) oder Ol bzw. Fett befinden. Dies kdnnte zu einer Beeintrichtigung
der Bremsfunktion fiihren.

Achten Sie auch auf die Leichtgdngigkeit der mechanischen Teile an der Bremse [15].
Durch Verschmutzung besteht die Gefahr, dass die Bremse blockiert.

auf dem scalacombi bzw. auf dem Rollstuhl, an den das scalamobil
angedockt ist, keine Person Platz genommen hat.

Reinigen Sie in regelmédRigen Abstdnden die inneren [13] und dufRe-
ren [14] Rader, die darin befindlichen gerdndelten Laufflachen [48]
und die Bremsbeldge [47] mit Spiritus.

Bei tdglichem Gebrauch des scalamobil sollten die Teile einmal
wochentlich, bei weniger starkem Gebrauch einmal monatlich gerei-
nigt werden.

“ Achten Sie darauf, dass der Treppensteiger ausgeschaltet ist und dass
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2.9 Scalamobil am Rollstuhl anbringen - mit Quickpins

Bei der Gerdteeinweisung durch Ihren Fachhdndler bzw. einen Reprdsentanten der

Firma Alber werden Sie ausfiihrlich in die Handhabung des scalamobil und dessen

Anbringung an den Rollstuhl eingewiesen. Die hierzu erforderlichen Schritte stellen

wir Ihnen nachfolgend nochmals ausfiihrlich dar.

e Richten Sie die beiden inneren [13], sowie die beiden duReren [14] Antriebsrader
des scalamobil in einer Linie zueinander aus und fiihren Sie eine Funktionspriifung
durch (siehe Kapitel 2.8.1 und 2.8).

e Schalten Sie das scalamobil mit dem Hauptschalter [45] aus (siehe Kapitel 2.7.2).

e Stellen Sie den zu transportierenden Rollstuhl auf einem ebenen Bereich ab. Der
Rollstuhlfahrer kann dabei im Rollstuhl verbleiben.

e Ziehen Sie die Feststellbremsen des Rollstuhls an, so dass dieser nicht wegrollen
kann.

e Schieben Sie das scalamobil wie in der Grafik dargestellt mittig unter den Roll-
stuhl. Fithren Sie dabei die Aufnahmestangen [16] des scalamobil in die beidseitig
am Rollstuhl angebrachten unteren Aufnahmen [35] ein.

Befinden sich die Aufnahmestangen [16] in den beiden unteren Aufnahmen [35] am

Rollstuhl miissen im ndchsten Schritt die oberen Bolzen [17] in die Gabeln [34] der

oberen Aufnahmen am Rollstuhl eingefiihrt werden. Dies kann auf zwei Arten erfol-

gen:

2.9.1 Manuell einfahren

e Schwenken Sie das scalamobil nach oben. Fiihren Sie dabei die oberen Bolzen [17]
in die beidseitig am Rollstuhl angebrachten Gabeln [34] der oberen Aufnahmen
ein.

e Verriegeln Sie die beiden Gabeln [34] der oberen Halterungen mit einem Quickpin
[49] (siehe Kapitel 2.9.3). Die beiden oberen Bolzen [17] diirfen keinesfalls mehr
eigenstdndig aus den beiden Gabeln [34] der Halterungen herausgleiten.

2.9.2 Motorisch einfahren

e Schalten Sie das scalamobil mit dem Hauptschalter [45] ein (siehe Kapitel 2.7.1).

e Schalten Sie das scalamobil ins Fahrprogramm ,manual” (siehe Kapitel 2.5.3).

e Betdtigen Sie den Fahrschalter [2] (siehe Kapitel 2.7.5); das scalamobil schwenkt
jetzt nach oben.

e Stoppen Sie den Schwenkvorgang durch Loslassen des Fahrschalters [2] sobald die
beiden oberen Bolzen [17] in den beiden Gabeln [34] der oberen Aufnahmen am
Rollstuhl eingefahren sind.

e Verriegeln Sie die beiden Gabeln [34] der oberen Halterungen mit einem Quickpin
[49] (siehe Kapitel 2.9.3). Die beiden oberen Bolzen [17] diirfen keinesfalls mehr
eigenstdndig aus den beiden Gabeln [34] der Halterungen herausgleiten.

weit nach oben, bis die beiden oberen Bolzen [17] vollstdndig in den
beiden Gabeln [34] der oberen Aufnahmen anliegen und dort mit den
Quickpins [49] verriegelt werden kdonnen.

Keinesfalls darf das scalamobil ohne verriegelte Bolzen iiber diesen
Punkt hinausgeschwenkt werden, da ansonsten die Rollstuhlrdder
vom Boden abheben und der Rollstuhl somit unbeabsichtigt in Bewe-
gung geraten konnte.

“ Schwenken Sie beim motorischen Einfahren das scalamobil nur so

ebenen Flache erfolgen, welche sich nicht direkt an einer Treppe

“ Das Anbringen des scalamobil an den Rollstuhl darf nur auf einer
befindet.
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2.9.3 Quickpins einfiihren

e Nehmen Sie den Quickpin [49] wie in der Grafik dargestellt zwischen Zeige- und
Mittelfinger.

e Driicken Sie mit dem Daumen auf die Entriegelung [50] im Zentrum des Quickpins
und fiihren Sie den Quickpin vollstdndig bis zum Anschlag durch die Gabel [34] der
oberen Halterung hindurch.

e |assen Sie die Entriegelung [50] los. Dadurch ist die Gabel gesichert, der Bolzen
des scalamobil kann nicht mehr eigenstdndig entgleiten.

2.9.4 Quickpins entnehmen

e Nehmen Sie den Quickpin [49] zwischen Zeige- und Mittelfinger.

e Driicken Sie mit dem Daumen auf die Entriegelung [50] im Zentrum des Quickpins
und ziehen Sie den Quickpin vollstandig aus der Gabel [34] der oberen Halterung
heraus.

Ohne Driicken der Entriegelung [50] darf sich ein Quickpin weder in
eine Gabel einfiihren, noch sich aus ihr entnehmen lassen.

Sollte dies dennoch der Fall sein, so ist der Quickpin defekt und ist
sofort gegen einen neuen auszutauschen.

oder beide Quickpins defekt oder nicht korrekt in den Gabeln verrie-
gelt sind.

“ Eine Treppenfahrt darf keinesfalls durchgefiihrt werden, wenn einer

2.10 Scalamobil am Rollstuhl anbringen - mit automatischer Verriegelung

Bei der Gerdteeinweisung durch Ihren Fachhdndler bzw. einen Reprdsentanten der

Firma Alber werden Sie ausfiihrlich in die Handhabung des scalamobil und dessen

Anbringung an den Rollstuhl eingewiesen. Die hierzu erforderlichen Schritte stellen

wir Ihnen nachfolgend nochmals ausfiihrlich dar.

e Richten Sie die beiden inneren [13], sowie die beiden duReren [14] Antriebsrader
des Treppensteigers in einer Linie zueinander aus und fithren Sie eine Funktions-
priifung durch (siehe Kapitel 2.8 und 2.8.1).

e Schalten Sie das scalamobil mit dem Hauptschalter [45] aus (siehe Kapitel 2.7.2).

e Stellen Sie den zu transportierenden Rollstuhl auf einem ebenen Bereich ab. Der
Rollstuhlfahrer kann dabei im Rollstuhl verbleiben.

e Ziehen Sie die Feststellbremsen des Rollstuhls an, so dass dieser nicht wegrollen
kann.

e Schieben Sie das scalamobil wie in der Grafik dargestellt mittig unter den Roll-
stuhl. Fithren Sie dabei die unteren Bolzen [16] des scalamobil in die beidseitig
am Rollstuhl angebrachten unteren Aufnahmen [35] ein.

Befinden sich die unteren Bolzen [16] in den beiden unteren Aufnahmen [35] am

Rollstuhl, dann miissen im ndchsten Schritt die oberen Bolzen [17] in die Gabeln

[34] der oberen Aufnahmen am Rollstuhl eingefiihrt werden. Dies kann auf zwei Arten

erfolgen:




